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TEKCTa OT HEMCKH Ha OBJITapCKU €3HK C AbDKMHA OKOJIO JIBaJIECeT CTaHIapTHU pela U MPEeBOA
Ha €IMH TEKCT OT OBJITapCKu Ha HEMCKHU €3HK C JBJDKHHA OKOJIO JBAJECET CTaHIApTHU pefa.
OT HeMCKM Ha OBJITapCKH €3UK C€ MPEBEXJAT TEKCTOBE OT XYyAOXEeCTBEHaTa JIUTEepaTrypa,
MyOMUITUCTHYHU WM HaydHH TekcToBe. OT OBIrapckd Ha HEMCKH €3UK C€ MpeBexkIa
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YcrHATa 9acT BKIIOYBA Pa3BUBAHC HA €JUH TCOPETHUUYCH BBIIPOC IO CIACAHUA

KOHCIIEKT

—

Die Lehre iiber das Wort. Wortarten.

2. Das deutsche Verb:

- Einteilung der Verben im Deutschen nach morphologischen, syntaktischen und
semantischen Kriterien;

- Das Tempussystem im Deutschen,;

- Genera verbi;

- Modus und Modalitit.

Das Substantiv im Deutschen — Klassifikation, Genus, Numerus, Deklination.

Das Adjektiv im Deutschen — Arten, Deklination, Komparation.

Der einfache deutsche Satz — Definition, Arten. Satzglieder.

Die Satzverbindung.

Das Satzgefiige. Arten von Nebensétzen.

Kulturspezifische Besonderheiten der Ubersetzung. Kulturelle Interferenzen.

Literarische Ubersetzung — Wesen und Spezifik. Ubersetzer und Ubersetzung -

Moglichkeiten und Grenzen.

10. Der Ubersetzungsprozess im wissenschaftlich-technischen Text. Aquivalenz in der

Fachiibersetzung. Termini — Monosemie und Polysemie. Neologismen. Unifizierung.
Standardisierung. Terminologie-Banken. CAT-Tools im Dienste des Ubersetzers.

11. Ubersetzungsstrategien bei der Wiedergabe von publizistischen Texten. Terminologie
der EU-Organisationen.

ORIk Ww

OxoHuyarenHara OLICHKAa OT AbPXKXAaBHUA U3MNUT € CPCAHOAPUTMCTHYHA OT OLCHKUTC OT
JABETC 4aCTH Ha U3IIUTA.
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